Wndpa
npeamerta

KE-1-7

KE-1-8

KE-1-9
KE-1-10

KE-1-11

KE-1-12/1
KE-1-12/2

KE-2-8
KE-2-9
KE-2-10
KE-2-11

KE-2-12

KE-2-13/1
KE-2-13/2

Hasus npegmerta

CaBpeMeHU KMHEeCKM je3unk 1

CaBpemeHU eHrnecku jesmk 1

YBO/A Y KUHECKO NUCMO

YBog y cTyguje jesurka

MpaBonnc n Hopma CPNCKOT je3nKa

YBOA Y CMHOJIOTUjY

YBOA Y KUHECKY KYITYPY

CaBpemMeHn KNHECKMU je3unK 2

CaBpeMeHU eHINeckn je3unk 2

DoHeTMKa eHI/IecKor je3nka

CMHTaKca CPNCKor je3nka

KnHecku jesuk: Caylarbe ¢ pasymmjeBarbem

MNpernen KMHECKe ncropuje

KnHecKa ymjeTHoOCT

MpBa roguHa

Cratyc(O/W)

Ycnos/beHu
npeameTtu

He

He

He

He

He

He

KE-1-7

KE-1-8

He

He

KE-1-7

He

Cemectap

®doHp yacoBa
(ceamunuHm)

2+6
2+4
1+1
2+2

2+1

1+1

2+6
2+4
2+1
2+1

2+1

1+1

ECTS


http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-kineski-jezik-1.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-engleski-jezik-1.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/uvod-u-kinesko-pismo.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/pravopis-i-norma-srpskog-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/uvod-u-sinologiju.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/uvod-u-kinesku-kulturu.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-kineski-jezik-2.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-engleski-jezik-2.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/fonetika-engleskig-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/sintaksa-srpskog-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/kineski-jezik-slusanje-sa-razumijevanjem.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/pregled-kineske-istorije.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/kineska-umjetnost.pdf

KE-3-7

KE-3-8

KE-3-9
KE-3-10

KE-3-11

KE-3-12/1
KE-3-12/2

KE-4-7
KE-4-8
KE-4-9

KE-4-10

KE-4-11/1
KE-4-11/2

KE-4-12/1
KE-4-12/2

CaBpeMeHU KNHECKU je3UK 3

CaBpeMeHU eHrNecku jesuk 3

Mopdonoruja eHrneckor jesnka

EHrnecka KimxeBHoOCT 1

MNeparoruja

NcTopUjcKM npernes KNacuYHe KMHECKEe KHUXKEBHOCTHU

NCTOpUjCKN Npernes KMHEeCKe KkibnKeBHoCTH 1

CaBpemeHn KMHEeCKM je3unK 4

CaBpemeHun eHrnecKku jesnk 4

MopdOoCnHTaKCa EHIIeCKOT je3MKa

EHrnecka KhUKeBHOCT 2

YeHrjy MaMoMmM Y KUHECKOM je3UKY: 3HaYere n ynotpeba

Xvehouyu n3peke y KUHECKOM je3UKY

KWHeCcKM je3nK y cBakoaHEeBHO] KOMYHUKaUMNin

OcHOoBe roBopHe KOMYHMKaLM|e Ha KUHECKOM je3UKY

Apyra roguHa

KE-2-8

KE-2-9

He

He

He

He

KE-3-7

KE-3-8

He

He

KE-3-7

KE-3-7

2+6

2+4

2+1

2+1

2+1

1+1

2+6

2+4

2+1

2+1

2+1

1+1


http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-kineski-jezik-3.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-engleski-jezik-3.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/morfologija-engleskig-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/engleska-knjizevnost-1.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/pedagogija.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/istorijski-pregled-klasicne-kineske-knjizevnosti.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/istorijski-pregled-kineske-knjizevnosti-1.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-kineski-jezik-4.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-engleski-jezik-4.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/morfosintaksa-engleskog-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/engleska-knjizevnost-2.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/cheng-yu-i-idiomi-u-kineskom-jeziku.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/xiehouyu-izreke-u-kineskom-jeziku.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/kineski-jezik-u-svakodnevnoj-komunikaciji.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/osnove-govorne-komunikacije-nakineskom-jeziku.pdf

KE-5-7

KE-5-8

KE-5-9
KE-5-10

KE-5-11

KE-5-12/1
KE-5-12/2

KE-6-7

KE-6-8

KE-6-9
KE-6-10

KE-6-11

KE-6-12/1
KE-6-12/2

CaBpeMeHU KNHECKU je3UK 5

CaBpeMeHU eHrNeckn jesamk 5

CnHTaKCa eHr/1ecKor jesmnKka

EHrnecka Kiu¥XeBHOCT 3

MNcnxonoruja

KNiaCMYHU KMHECKM je31K

NCcTopUjcKM npernes KMHECKOr je3mnKa

CaBpemeHn KMHEeCKM je3U1K 6

CaBpemeHU eHIrNecKku je3nk 6

CemaHTHKa

MeToanKa HacTaBe KMHECKOr je3mnKa

KuHecku je3uk: MHTe3nBHO YnTame

Tpeha roguHa

CemuHap: N360p TeKCTOBa Ha MOAEPHOM KMHECKOM je3MKY: KMHEeCKa

CaBpeEMEHOCT

CemuHap: N360p TeKCTOBa Ha MOAEPHOM KMHECKOM je3UKY; TeEMe U3

KMHEeCKe KynType

YeTBpTa roguHa

KE-4-7

KE-4-8

He

He

He

KE-4-7

KE-5-7

KE-5-8

He

He

KE-5-7

KE-5-7

Vi

Vi

Vi

Vi

Vi

Vi

2+6

2+4

2+2

2+1

1+1

1+1

2+6

2+4

2+2

2+1

1+1

1+1


http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-kineski-jezik-5.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-engleski-jezik-5.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/sintaksa-engleskog-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/engleska-knjizevnost-3.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/psihologija.pdf
http://www.ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2020/09/%D0%9A%D0%BB%D0%B0%D1%81%D0%B8%D1%87%D0%BD%D0%B8-%D0%BA%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8-%D1%98%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%BA.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/istorijski-pregled-kineskog.jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-kineski-jezik-6.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-engleski-jezik-5.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/semantika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/metodika-nastave-kineskog-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/kineski-jezik-intezivno-citanje.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/seminar-izbor-tekstova-na-modernom-kineksom-jeziku-kineska-savremenst.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/seminar-izbor-tekstova-na-modernom-kineksom-jeziku-kineska-savremenst.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/seminar-izbor-tekstova-na-modernom-kineskom-jeziku-teme-iz-kineske-kulture.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/seminar-izbor-tekstova-na-modernom-kineskom-jeziku-teme-iz-kineske-kulture.pdf

KE-7-7

KE-7-8

KE-7-9
KE-7-10

KE-7-11

KE-7-12/1
KE-7-12/2

KE-8-8

KE-8-9

KE-8-10

KE-8-11

KE-8-12

KE-8-13/1
KE-8-13/2

KE-8-14/1
KE-8-14/2

CaBpeMeHU KNHECKU je3uK 7

CaBpemeHun eHrnecku jesmnk 7: Ysoa y aHaamn3sy AUCKypca

KMHEeCKM je3nK Y HOBUHCKUM TEKCTOBMMA

pamaTrKa KMHECKOr je3uKa

MeToamMKa HacTaBe eHINEeCKor je3nKka

McTopunjcku nperneg mogepHe U CaBpeMEHE KMHECKE KHUKEBHOCTH

NcTopujcKkn npernes caBpemeHe KMHECKe KbUXKEeBHOCTH 2

CaBpemeHn KMHECKM je3UK 8

CaBpemeHu eHrnecku jesnk 8: YBoa Y AMHIBUCTUYKY CTUAUCTUKY

MNpeBohere KMHEeCKMX TEKCTOBA

EHrnecka KwuxeBHocT 4

[OBOPHU KMHECKM je3nK

OnwT¥ npuHUMnu npesohera

MNpeBoa, CTPYYHUX TEKCTOBA Ca KMHECKOr je3nKa (TexHosormja, npaso,

€KoHOMM|a, MeamnLMHa)

OcHoBe nucarba Y KUHECKOM je3UKY

KE-6-7
He
KE-6-7
KE-6-7
He

KE-3-12/1

KE-3-12/2

KE-7-7
He
KE-7-7

He

KE-7-7

KE-7-7

Vil

Vil

Vil

Vil

Vil

Vil

VI

Vi

Vi

Vi

Vi

VI

Vi

2+6

2+2

2+1

2+2

2+1

2+1

2+6

2+2

2+1

2+1

1+1

1+1

1+2


http://www.ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2020/09/%D0%A1%D0%B0%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8-%D0%BA%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8-%D1%98%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%BA-7.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/savremeni-engleski-jezik-7-uvod-u-analizu-diskursa.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/kineski-jezik-u-novinskim-tekstovima.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/gramatika-kineskog-jezika.pdf
https://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/03-Silabus-Metodika-KE.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/istorijski-pregled-moderne-i-savremene-kineske-knjizevnosti.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/istorijski-pregled-savremene-kineske-knjizevnosti-2.pdf
http://www.ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2020/09/%D0%A1%D0%B0%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%B8-%D0%BA%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8-%D1%98%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%BA-8.pdf
https://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/04-Silabus-SEJ8-KE.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/prevodjenje-kineskih-tekstova.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/engleska-knjizevnost-4.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/gramatika-kineskog-jezika.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/opsti-principi-prevodjenja.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/prevod-strucnih-tekstova-sa-kineskog.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/prevod-strucnih-tekstova-sa-kineskog.pdf
http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/osnove-pisanje-u-kineskom-jeziku.pdf

06aMuUM NUcaHUX GOPMU Y KUHECKOM je3UnKyY



http://ff.ues.rs.ba/wp-content/uploads/2017/09/oblici-pisanih-formi-u-kineskom-jeziku.pdf

